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1 Wichtige grundlegende Informationen

Wir freuen uns, dass Sie sich fur eine Maschine der Firma
Cramer GmbH aus Deutschland entschieden haben.

Vor der ersten Benutzung der Maschine lesen Sie die
Betriebsanleitung und beachten Sie die Hinweise und
Sicherheitsvorschriften.

Impressum
Cramer GmbH

Reimersstr. 36
26789 Leer

Tel.: +49491/60950
Fax: +49491/6095200

Info@cramer.eu

Amtsgericht Aurich HRB 110877
Ust-1dNr.: DE 814 305 398

1.1 Allgemeines

Information zu dieser Anleitung

« Die Befolgung der Hinweise in dieser Anleitung
ermdglicht einen gefahrlosen und effizienten Umgang mit
der Maschine.

« Die Bedienperson muss vor Beginn aller Arbeiten diese
Anleitung sorgfaltig gelesen und verstanden haben.

e Grundvoraussetzung fur eine gefahrlose Nutzung der
Maschine ist die Einhaltung aller angegebenen
Sicherheitshinweise.

Aufbewahrung der Anleitung

¢ Die Anleitung ist Bestandteil der Maschine und muss in
der unmittelbaren Néhe der Maschine aufbewahrt
werden.

« Die Bedienperson muss zu jeder Zeit Zugang zu der
Anleitung besitzen.

Verkehrsvorschriften

« Vor Fahrten und Transport auf 6ffentlichen StralRen
mussen die geltenden Verkehrsvorschriften eingehalten
werden.

Unfallverhiitungsvorschriften

« Die allgemeinen Sicherheits- und 6rtlichen
Unfallverhitungsvorschriften missen zusétzlich
bertcksichtigt werden.

« Die nationalen Arbeitsschutzbestimmungen missen
eingehalten werden.

Mitgeltende Unterlagen

Montageanleitung, Konformitatserklarung.
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1.2 Symbolerklarung

GEFAHR'!

A Dieses Symbol warnt vor einer unmittelbar
drohenden Situation, die zu schweren
Verletzungen oder Tod fiihrt, wenn sie nicht
gemieden wird.

WARNUNG !

A Dieses Symbol weist auf eine moglicherweise
geféhrliche Gefahrenquelle hin, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fithren kdnnte,
wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT !

A Hinweis auf eine mdgliche Gefahrdung, die zu
geringfuigigen oder leichten Verletzungen
fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Dieses Symbol weist auf eine mdgliche gefahrliche
Gefahrenquelle hin, die zu Sachschaden flihren kann.

1.3 Haftungsbeschrankung

Bei folgenden Punkten wird eine Haftung auf Seiten des

Herstellers ausgeschlossen:

¢ Nichtbeachtung der Anleitung

« Nicht bestimmungsgemafe Verwendung der Maschine
und der Anbaugeréte.

¢ Einsatz von ungeschultem Personal.

« Verwendung von nicht zugelassenen Ersatzteilen. Es
durfen nur Originalteile verwendet werden.

« Eigenméchtige Umbauten an der Maschine und den
Anbaugeréaten.

1.4 Urheberschutz

© Cramer GmbH
Nur zu innerbetrieblichen Schulungszwecken ist das
Vervielfaltigen der Anleitung erlaubt.

1.5 Gewabhrleistung

Es gelten in jedem Land die von uns herausgegebenen
allgemeinen Geschéftsbedingungen. Stérungen innerhalb
der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist beseitigen wir
kostenlos, sofern ein Material- oder Herstellungsfehler
unsererseits die Ursache sein sollte. Bei Stérungen wenden
Sie sich bitte mit lhrem Kaufbeleg an ihren Vertragshandler.
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Sicherheit

2.1 Bestimmungsgemafe Verwendung

Die Maschine ist als Kehrmaschine zum Kehren und
Aufsammeln (bei Anbau eines Kehrgutbehalters) von
Laub und Abfall zugelassen.

Jede dariiber hinausgehende Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemaf. Fir hieraus resultierende
Schéden haftet der Hersteller nicht; das Risiko hier  fir
tragt allein der Benutzer.

Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehoért auch die
Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen
Bedienungs- und Wartungsbedingungen.

2.2 Mdgliche Fehlanwendung

Keine Drahte, Kabel oder schwere Steine aufsammeln.
(Gefahr von Schaden an der Maschine und
Verletzungsgefahr!)

Keine Gegenstande mit dem FulR unter die Kehrbiirsten
schieben. (Verletzungsgefahr!)

Keine Stoffe einsammeln, die die Kehrbirsten zum
Blockieren bringen kénnten. (Sachschaden!)

2.3 Allgemeine Gefahrenquellen

2.3.1 Anwendung und Bedienung

Vor Arbeitsbeginn ist die Maschine inkl. der Anbaugerate
auf den ordnungsgemalfen Zustand und die
Betriebssicherheit zu priifen.

Die Bedienperson hat die Maschine bestimmungsgemarfn
zu verwenden.

Der Betrieb in geschlossenen Raumen ist untersagt.

Die Maschine ist nur fiir die in der Anleitung
ausgewiesenen Belage zugelassen.

Bedienung der Maschine nur von Personen, die in der
Handhabung unterwiesen sind oder ihre Fahigkeiten zum
Bedienen nachgewiesen haben und ausdricklich mit der
Benutzung beauftragt sind.

Beim Starten des Motors durfen keine weiteren Personen
in der Nahe der Maschine sein.

Alle Schutzeinrichtungen missen ordnungsgemar
angebracht sein und funktionieren.

Die Maschine niemals unbeaufsichtigt lassen.

Beim Verlassen der Maschine Motor abschalten und die
Maschine gegen unbeabsichtigte Bewegungen sichern.
Die Bedienperson ist fiir Unfélle mit anderen Personen
oder deren Eigentum verantwortlich.

2.3.2 Produktspezifische Gefahren

Keine leichtentziindlichen Stoffe oder heil3e Gegenstédnde
(z.B. Grillkohle) einsammeln (Lebensgefahr durch
Verbrennungen!).

2.3.3 Gefahren durch Motorbetrieb

Nicht wahrend des Betriebs und danach Motorteile
bertihren. Erhebliche Verbrennungsgefahr durch heifl3e
Oberflachen.

Vor allen Arbeiten an der Maschine sowie vor Wartungs-,
Reinigungs- und Reparaturarbeiten Motor abstellen und
abkihlen lassen.

Benzin nicht bei laufenden Motor nachftillen, es besteht
Lebensgefahr durch Verbrennungs- und
Explosionsgefahr.
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Verschittetes Benzin sofort mit einem Tuch entfernen, es
besteht Lebensgefahr durch Verbrennungs- und
Explosionsgefahr.

Benzin in dafur vorgesehenen Behéltern aufbewahren.
Abgase sind giftig und gesundheitsschadlich, sie dirfen
nicht eingeatmet werden.

2.3.4 Gefahren beim Fahrantrieb

Ohne Anbaugerate nur Steigungen bis 12 % befahren
Mit Anbaugeraten nur Steigungen bis 2 % befahren

Quer zur Fahrtrichtung nur Steigungen bis 12 % befahren
Beim Arbeiten am Hang — Vorsicht beim Ausheben der
Anbaugerate

2.35 Gefahren fir Kinder, altere Personen und

Haustiere

Die Bedienperson muss auf die ortlichen Gegebenheiten
achten, wie Larmauswirkung auf Personen und Tiere.
Die Maschine darf niemals am Hang abgestellt werden.
Kinder, altere Personen und Haustiere/Nutztiere diirfen
sich nicht in direkter N&ahe der Maschine aufhalten.
Kinder dirfen nicht mit der Maschine spielen.

24 Wartung

Instandsetzung-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten
sowie die Beseitigung von Funktionsstérungen dirfen
grundsatzlich nur bei ausgeschaltetem Antrieb und
stillstehendem Motor vorgenommen werden.
Gegebenenfalls sind die Ziindkerzenstecker abzuziehen.
Die Reinigung der Maschine darf nicht mit Spritzwasser
erfolgen (Gefahr von Kurzschliissen oder anderen
Schaden).

Sicherheitstberprifung nach den értlich geltenden
Vorschriften fiir ortsveranderliche gewerbliche genutzte
Geréate beachten.

Arbeiten an der Maschine immer mit geeigneten
Arbeitswerkzeugen durchfiihren.

Nur Originalersatzteile des Herstellers verwenden.

25 Personal und Benutzerqualifikation

Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder Wissen durfen die Maschine nicht benutzen,
auler eine fur ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt die Bedienung oder Einweisung.
Jugendlichen unter 16 Jahre ist die Bedienung der
Maschine verboten.

Die Reaktionsfahigkeit des Benutzers darf nicht
beeinflusst sein, z.B. durch Drogen, Alkohol oder
Medikamente.

Die Bedienperson muss in der Handhabung des Gerétes
unterwiesen worden sein.

Die Bedienperson muss mit den Hinweisen in der
Anleitung vertraut sein.



2.6 Sicherheitskennzeichnungen

Vor Inbetriebnahme die Montageanleitung

A |[!_!J| und Sicherheitshinweise lesen und

NR

Gefahr durch fortschleudernde Teile bei
laufendem Motor. Sicherheitsabstand von
3m einhalten.

[ Genligend Abstand zu hei3en Flachen
é Dﬂ' halten.
i
2.7 Erforderliche Schutzausriistung zur
Bedienung

« Festes Schuhwerk

« Enganliegende Kleidung
¢ Gehérschutz

¢ Sicherheitshandschuhe
¢ Schutzbrille

3 Aufbau und Funktion

2

2.

AWN PR

2.

.8 Sicherheitseinrichtungen

Wahrend des Betriebes die Abdeckungen nicht
entfernen.

Beschadigungen an den Sicherheitseinrichtungen sofort
beheben.

9 Verhalten im Gefahrenfall

. Sofort stehen bleiben

. Motor abstellen

. Maschine verlassen.

. Gefahrensituation beheben.

10 Umweltschutz

Ole, Kraftstoffe, Fette und Filter sind ordnungsgemaf und
getrennt entsprechend den gesetzlichen Vorschriften zu
entsorgen. Bitte nicht in die Umwelt gelangen lassen.

Die Verpackungsmaterialien sind recyclebar. Bitte fiihren
Sie diese einer Wiederverwertung zu.

Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige Materialien,
die einer Verwertung zugefihrt werden sollten. Sie
kénnen Uber geeignete Sammelsysteme entsorgt werden.

3.1 Kurzbeschreibung

Die Kehrmaschine ist zum Kehren von Laub und Abfall einsetzbar und wird Uber einen Benzin-Motor angetrieben. Die
Kehrbirsten sind in beide Richtungen in einem 45° Winkel verstellbar.

Ubersicht

w
(V)

Kupplungshebel Fahrantrieb
Hebel Kehrbirstenantrieb (Bowdenzug)
Hoheneinstellung Kehrbirste

Schwenkbuigel zum Anwinkeln der Kehrbirste
Aufnahmepunkte Anbaugerate
Gashebel fir Motorleistung
Feststellbremse

Lenkbuigel

Antriebsrad

Kehrbirsten

© 00 N O b~ WDN P

=
o
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3.3 Bedienelemente fiir alle Modelle

1. Fahrantrieb

Rechter Hebel fiir den Fahrantrieb
o Hebel geldst: Maschine steht
Hebel betatigt: Maschine fahrt

2. Hebel Birstenantrieb

Linken Hebel fur den Birstenantrieb

0. Hebel gelost:  Blrste steht
Hebel betétigt: Birste dreht sich

3. Hoheneinstellung der
Birste

Griff drehen bis zur
gewdlinschten Einstellung.

Mit der Sternschraube die Einstellung festsetzen.

Rechts drehen - Kehrbirste anheben
Links drehen - Kehrburste senkt sich

4. Schwenkbligel fur
Birsteneinstellung

5 % pe== 1. Schwenkbiigel anheben (ausrasten)
= 2. Einstellung wihlen (mitte, links, rechts)
3. Schwenkbugel zuriickklappen (einrasten).

5. Aufnahmepunkte fir
Anbaugeréate

Anbaugerate in die daflir vorgesehene Langlochfiihrung einhdngen und mit den Federsteckern
sichern.
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3.4 Bedienelemente KM Domus

4. Gashebel fir die
Motorleistung

Feststellbremse am Stltzrad

Bremse fest:  Mit dem Full den unteren Hebel
runterdriicken

Bremse gelost: Mit dem Full den oberen Hebel
runterdriicken.

8. Lenkbiigel 16sen und
zurlickklappen

(fur den Transport und
Lagerung)

. Kreuzschraube |6sen

. Bowdenziige (Kabel) rechts und links vom Motorblock halten

. Lenkblgel vorsichtig zur Motorhaube schwenken (auf die Kabel
achten)

. Schwenkbugel wie auf dem Bild in Punkt 3.5.8 positionieren.

3.5 Bedienelemente KM 70 G, KM 80 G, KM 100 G

6. Gashebel fir die
Motorleistung

Choke
Vollgas
Leerlauf

Aus

7. Feststellbremse am
Hinterrad

Bremse fest:  Mit dem FuRB den Pedal an der Bremse runterdriicken
Bremse gelost: Maschine riickwarts ziehen; Bremse 16st sich dann von
selbst.

8. Lenkbiigel 16sen und
zuriickklappen

(fur den Transport und
Lagerung)

Kreuzschraube I6sen

Bowdenziige (Kabel) rechts und links vom Motorblock halten
Lenkbuigel vorsichtig zur Motorhaube schwenken (auf die Kabel achten)
Schwenkbiigel wie auf dem Bild in positionieren.

PwNPE
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3.6  Arbeitsplatz und Gefahrenbereiche

Arbeitsplatz:
Hinter der Maschine an den Haltegriffen
Gefahrenbereiche:

¢ Einzugsbereich der Kehrbirsten
« Auswurfbereich der Kehrbirsten

4 Anlieferung, Transport, Lagerung

3.7 Zubehor und Ersatzteile

Originalteile

Es dirfen nur die Original-Ersatzteile und das Original-
Zubehor verwendet werden.

4.1  Anlieferung

Gefahren durch hohes Eigengewicht

« Die Maschine darf nicht von Hand angehoben werden.
« Maschine am Lenkbiigel vom Transporter ziehen.

Transportinspektion durchfiihren

* Nach der Anlieferung, die Maschine auf Vollstandigkeit
und Beschadigungen prifen.

« Die Montage und Erstinbetriebnahme wird von dem
Fachhandler durchgefihrt.

5  Erstinbetriebnahme (Erstinspektion der Maschine)

4.2 Transport

Transport ohne Verpackung

« Maschine auf3er Betrieb setzen.

« Feststellboremse betéatigen

« Benzinhahn schlieRen.

« Maschine mit Spanngurten befestigen.

4.3 Lagerung

Nicht im Freien aufbewahren
« Keinen aggressiven Materialien aussetzen
« Vorher mit einer weichen Biirste reinigen.

5.1 Sicherheit

Unbefugtes Wiedereinschalten

* Es st verboten, die Maschine einzuschalten, wahrend
eine weitere Person an der Maschine arbeitet.

Gefahren durch mangelnde Ordnung und Sauberkeit

« Die Maschine regelmafig von angetrocknetem Dreck
und Sand befreien.

« Die Maschine auf blockierende Gegensténde
kontrollieren.

Gefahren durch nicht angebrachte Schutzeinrichtungen

f WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch drehende Birsten!

Durch Eingreifen in die Kehrbiirsten kdnnen Koérperteile
eingezogen werden.

Ohne Abdeckungen kénnen Verletzungen durch
fortgeschleuderte Materialien entstehen.

v' Waéhrend des Betriebes nicht in die Kehrbirsten
greifen.
v' Abdeckungen im Betrieb nicht 6ffnen oder entfernen.
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5.2  Anforderungen an den Aufstellungsort

¢ Maschine nur auf einer ebenen Flache und festem
Untergrund abstellen.

« Anbau- und Anhangegerate nur auf einer ebenen Flache
und festen Untergrund anbauen.

5.3 Montage

Bitte die Montageanleitung im Anhang dieser Bedienungs-
anleitung beachten.

5.4  Erstinbetriebnahme und Funktionstest

Maschine starten

Benzin in den Benzintank fullen
Schutzausriistung anlegen

Kraftstoffhahn 6ffnen (aulRer KM Domus)
Gashebel auf Start/Choke einstellen
Anlassergriff bis zu Wiederstand leicht anziehen
Den Anlassergriff kraftig durchziehen
Anlassergriff vorsichtig zuriickbewegen
Gashebel auf MAX/Vollgas einstellen.

NG ~wWDRE



6 Bedienung

6.1  Tatigkeiten vor Gebrauch

Grundeinstellung

v' Hohe der Kehrbirsten eingestellt
v' Benzintank aufgefullt
v' Gashebel steht auf STOP/Aus.

6.2 Ein- und Ausschalten

KM Domus | Einschalten

1. Gas-Hebel auf Start einstellen
2. Starterseil ziehen

3. Motor ist in Betrieb

4. Gashebel auf MAX einstellen

Ausschalten

1. Gas-Hebel auf STOP stellen
2. Motor ist aul3er Betrieb

KM70G Einschalten

KM 80 G 1. Kraftstoff-Hahn 6ffnen

KM 100 G |2. Choke einstellen

3. Starterseil ziehen

4. Motor ist in Betrieb

5. Gas-Hebel auf Vollgas einstellen

Ausschalten

1. Gashebel auf Aus stellen
2. Motor ist auRer Betrieb
3. Kraftstoff-Hahn schlieRen

Ausschalten in einer Notsituation

| Gashebel sofort auf STOP/Aus stellen.

6.3 Normalbetrieb

WARNUNG!
A Verletzungsgefahr durch leichtentziindliche

Stoffe und Hitze!

Stoffe, die auf eine heil3e Flache treffen, konnen durch
Flammenbildung zu schweren Verbrennungen am Koérper
fihren, z.B. heiBes oder brennendes Gut wie Kohle.

v Leichtentztindliche Stoffe von der Maschine
fernhalten.

v Kein ausgelaufenes Benzin oder &hnliche Stoffe
kehren.

Maschine einschalten
* Hebel Fahrantrieb betéatigen
« Hebel Birstenantrieb betatigen
¢ Maschine Uber die zu kehrende Flachen fahren
¢ Um den Schmutz zur Seite zu kehren, Kehrbiirste links
oder rechts einstellen.

Maschine ausschalten.
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6.4  Bursteneinstellung

Hoheneinstellung der Kehrbirste durch das Verstellen des
Stutzrads:

« Die Borsten der Kehrbiirsten sollten den Boden gerade
so berlihren

¢ Kurbel nach links drehen: Kehrbiirste senkt sich

¢ Kurbel nach rechts drehen: Kehrbiirste hebt sich.

Eine zu tiefe Einstellung der Kehrburste fuhrt zu einer
Uberbelastung der Antriebe und zu einem unnétigen
Verschleil3 der Kehrbursten.

6.5  Schragstellung der Birste

Um den Schmutz zur einer bestimmten Seite zu kehren:
« Birste auf die linke oder rechte Seite einstellen.

6.6  Tatigkeiten nach der Benutzung

Motor abstellen

Dreck und Sand grob mit einem weichen Handbesen
entfernen.

3. Kehrbirsten von eingewickelten Béandern oder Drahten
befreien.

Die Maschine nur sauber und trocken abstellen

Ggf. Benzinhahn schlieRen.

N =

S



7 Wartung

7.1 Sicherheit

GEFAHR!

A Verletzungsgefahr durch unsachgeméan
ausgeflihrte Wartungsarbeiten!

Fehlerhafte Arbeiten kénnen zu schweren
Kdrperverletzungen und Sachschéden fiithren.

Fir ausreichend Montagefreiheit sorgen

Bauteile separat legen

Alle Bauteile wieder einbauen

Alle Sicherheits-Abdeckungen wieder montieren
Gefahrenbereich frei von Personen

Arbeiten am Motor; Zindkerzenstecker abziehen.

AU NI NI NI NN

7.2 Wartungsplan

Wartung Vor jeder Nutzung

Jahrlich

nterwalle in Stunden

25

50

100

200

Reinigung X (Pkt. 7.3.1)

Sicherheitsvorrichtungen prifen X (Pkt. 7.3.2)

Alle Schrauben auf festen Sitz Uberprifen (0]

Motordlstand prifen

@ |

Luftfilter prifen

Luftfilter reinigen oder austauschen (normale
Nutzung)

Luftfilter reinigen oder austauschen (staubige
Bedingungen)

o

Reifenluftdruck anpassen

O

Kehrbirste auf eingewickelte Bander prifen

x

Héheneinstellung der Kehrbirste priifen (Pkt. 6.4)

Kehrbirste auf Verschlei3 prifen

Bowdenziige prifen und einstellen

Dreh- und Gelenkpunkte élen

Bowdenziige élen

Auf eventuellen Kraftstoff- oder Olaustritt
kontrollieren

Kraftstofffilter austauschen

Zindkerzen austauschen

X = In dieser Bedienungsanleitung unter dem angegebenen Punkt beschrieben

O = Nicht in dieser Bedienungsanleitung beschrieben
B = Beschreibung liegt in der beiliegenden Motor-Bedienungsanleitung bei

F = Arbeiten durfen nur von einer in diesem Bereich qualifizierten Fachkraft ausgefihrt werden.

Kehrmaschine
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7.3  Wartungsarbeiten

VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch
Verbrennungsmotoren

Reinigungs- und Reparaturarbeiten dirfen niemals
wahrend des Betriebes oder im Leerlauf der Maschine
erfolgen, da es zu Verbrennungen und Schnitt-
verletzungen kommen kénnte.

v' Maschine und Motor abstellen und abkihlen lassen
v' Zundkerzenstecker abziehen

v' Berlihrungen der Bauteile vermeiden.

8 Fehlersuche

7.3.1 Maschine reinigen

Sachschaden!
Maschine nicht mit Spritzwasser reinigen.

¥v' Maschine mit einer weichen Birste reinigen oder mit
einem feuchten Lappen abwischen.

7.3.2 Sicherheitsvorrichtungen prifen

Sicherheitsvorrichtungen sind:

- Abdeckungen der Birsten (inkl. der Gummileisten)
- Abdeckungen der Antriebsrader

- Abdeckung der Motorhaube.

Die Abdeckungen dirfen keine Beschadigungen aufweisen
oder demontiert werden. Bei Beschéadigungen oder Verlust
diese ersetzen. Die Maschine darf ohne Sicherheits-
vorrichtungen nicht in Betrieb genommen werden.

8.1 Sicherheit

Vorgehen bei Stérungen und Unféllen

1. Not-Halt einleiten (Arbeitsplatz verlassen)

2. Maschine ausstellen

3.  Stérungsursache ermitteln

4.  Storung beheben oder Fachhandler kontaktieren.

8.3  Erste Mallnahmen zur Stérungsbeseitigung

8.2 Serviceadresse

Bei Stérungen, Problemen oder anderen Hinweisen wenden
Sie sich bitte an Ihren Verkaufsberater. Bei Fragen bitte
immer die Serien-Nr. der Maschine angeben. (Siehe
Typenschild auf der Maschine oder auf dem Deckblatt der
Betriebsanleitung).

Storung / Fehlermeldung Behebung

Hinweise

Motor startet nicht

Geringe Motorleistung

Stellung des Gashebels prifen (START).
Kraftstoff tanken.
Kraftstoffhahn 6ffnen (Honda-Motor).

Den schlechten oder alten Kraftstoff im Tank und Vergaser ablassen, frischen
Kraftstoff tanken.

Zundkerze priufen und reinigen, bei Bedarf auswechseln.
Luftfilter Uberprifen, bei Bedarf reinigen.
Bowdenzug zum Motor priifen.

Kraftstoffleitung verstopft oder Wasser im Benzin — Kraftstoffleitung und Tank
entleeren und neues Benzin auffillen.

Cramer-Fachhandler benachrichtigen.

Motor wird zu heif3

Vergaser einstellen lassen.
Motordl kontrollieren und nachfillen.

Bedienungsanleitung des Motor-

Herstellers beachten!

Motor lauft, aber Geréat fahrt nicht

Bowdenzug des Fahrantriebs einstellen.
Cramer-Fachhandler benachrichtigen.

Geréat kehrt nicht richtig

Starker Verschleif3 der Birste

Kehrburste auf Verschleil? priifen, bei Bedarf auswechseln.
Kehrbirste mit Hohenverstellung absenken bzw. anheben.
Bowdenzug des Kehrantriebs nachstellen.
Cramer-Fachhandler benachrichtigen.

Niedrige Drehzahl der Birste

Keilriemen schlupft — Riemenspannung mittels der Stellschraube am Hebel des
Birstenantriebes nachstellen.

Birsten laufen mit

Bowdenzug an den Verstell-Schrauben einstellen.

Kehrgutbehalter nimmt unzureichend auf Sitz der Gummileiste am Kehrgutbehalter korrigieren.
Stitzrad verstellen.

Schnee wird unter das Gerat

Bei zu hohem Schnee ein Schneeschild verwenden.
geschleudert Biirstenstellung ganz nach links oder rechts einstellen.

Keine oder schwache Antriebsleistung

Maschine zu Ihrem Verkaufshandler bringen.

Nur Original-Ersatzteile verwenden!

Bei anhaltender Stérung den
Verkaufshandler benachrichtigen.

Kehrmaschine
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9 Technische Daten

KM Domus KM 70 G KM 80 G KM 100 G
Bauart 02 Bauart 02 Bauart 02 Bauart 02
Geratedaten
L&nge x Breite x Hohe, cm 86 x74x75 89x71x76 89x81x76 89x101x76
Leergewicht (Transportgewicht), kg 62 68 70 72
Arbeitsgeschwindigkeit \'%r\g(a\l;tésrt:r&mh 24 24 24 24
Blrstengeschwindigkeit 280 280 280 280
Steigfahigkeit, max.% 12
Steigfahigkeit mit Anbaugeréten, max.% 2
Arbeitsbreite, cm 70 70 80 100
Stiitzrad 360° frei drehbar
Birste ist einstellbar Links Mitte Rechts
Motor
Modell Briggs & Stratton Honda Honda
575 ex GCV 140 / GCV 160 GCV 160
Hubraum, cm?® 140 160 / 160 160
Max. Motordrehzahl, U/min 3600 3100 / 3100 3100
Min. Motordrehzahl, U/min 2800 1600 / 1600 1600
Netto-Leistung KW(HP) bei 3600 U/min 3,3(4,5) 3,14,2) 1 3,3(4,4) 3,3(4,4)
Max. Dauerleistung KW(HP) bei 3000 U/min | 2,4(3,3) 1,9(2,6) / 2,1(2,8) 2,1(2,8)
Kraftstoffart Normalbenzin bleifrei
Tankinhalt, Liter 0,8 0,93 0,93 0,93
Ziindkerze EMC (Q) BPR 6 ES (NGK) BPR 6 ES (NGK) BPR 6 ES (NGK)
Motordl-Typ SAE 10W30
Fiillmenge-Motordl, Liter 0,44 0,50 | 050 0,50
Bereifung
Antriebsrad @300 (4,00-4)
Luftdruck, bar 1,8
Stiitzrad @125
Radantrieb Schneckengetriebe Tandem-Schneckengetriebe
Umgebungsbedingungen
Temperatur, °C -5 bis +40
Arbeits-Untergrund Asphalt. Industrieboden, Estrich, Beton, Pflastersteine

Einsatzbereich

Ublicher Gebrauch in der Anlagen- und Griinflachenpflege

Gerauschemission

Garantierter Schall-Leistungspegel, dB 97,3 96,5 93,6 944
Schaldruckpegel am Ohr des Bedieners, dB | 84,7 84,0 81,0 81,9
Hand-Arm Vibration, m/s? 4.2 <2,5 2,6 3,6
Abgrenzung der Verantwortlichkeiten fiir die

Komponenten: B&S Honda Honda Honda
Motor

Baujahr Siehe Typenschild Maschine

Technische Anderungen vorbehalten!

Kehrmaschine
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10 Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Der in der Gemeinschaft niedergelassene Bevollméachtigte

Cramer GmbH
Reimersstr. 36
26789 Leer

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Hersteller: Cramer GmbH
Reimersstr. 36
26789 Leer
Produktbezeichnung: Kehrmaschine
Fabrikat: Cramer GmbH
Seriennummer: siehe Typenschild auf dem Deckblatt
Typenbezeichnung: KM Domus, KM 70 G, KM 80 G, KM 100 G

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie den weiteren angewandten Richtlinien - einschlieBlich
deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen - entspricht.

Folgende weitere EU-Richtlinien wurden angewandt:
EMV-Richtlinie 2004/108/EG

EU-Richtlinie 2000/14/EG

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:
EN 12733:2001+A1:2009

EN 349:1993+A1:2008
EN 55012:2007/A1:2009
EN 953:1997+A1:2009
EN1SO 12100:2010

EN ISO 13857:2008

EN ISO 3744:2010

DIN EN I1SO 5349-2
Name und Anschrift der Person, die bevollméchtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
Andre Schwarzkopf
Cramer GmbH
ReimersstralRe 36
26789 Leer

Ort: Leer
Datum: 30.06.2014

P i

A. Bruns
Geschaftsfuhrung
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11 Montage der Kehrbirsten, Montage der Seitenabdec  kungen

Montage der Kehrbiirsten KM Domus, KM 100 G

Anlieferung, Verpackung , Montage

f VORSICHT!
Klemmgefahr bei der Montage!

Durch das Anbringen der Bauteile kénnen
Korperteile eingeklemmt werden.
v' Wahrend der Montage enganliegende
Kleidung und Sicherheits-Handschuhe

Gefahren durch hohes Eigengewicht

¢ Die Maschine darf nicht von Hand angehoben werden.
* Maschine an den Griffen vom Transporter ziehen.

e Maschinenteile einzeln aus der Verpackung nehmen.
Transportinspektion durchfiihren

e Nach der Anlieferung, die Maschine auf Vollstandigkeit und Beschadigungen

prufen.

¢ Die Maschine wird teilmontiert an den Fachhandler geliefert.
¢ Die Montage und Erstinbetriebnahme muss von einem Fachhandler bzw. einer

Fachkrafte fiir dieses Gebiet durchgefiihrt werden.

tragen. Verpackung
e Verpackungsmaterialien bitte getrennt entsorgen.
Ubersicht
1. 1. Ubersicht rechte Biirste 1. Rechte Biirste
Rechte 2. Scheibe
Burste 3. Scheibe mit Nasen

2. Die Scheibe mit Nasen (Nr. 1)
genau passend in die
Vertiefung des Hohlkérpers
der rechten Burste
hineindriicken. Eventuell mit
leichten Schlagen

3. Die Scheibe (Nr. 2) in die
Vertiefung der AuRenseite
der rechten Blirste
hineindriicken.

. Scheibe mit Nasen
. Scheibe
. Vertiefung

Kehrmaschine
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2.
Linke Birste

1. Ubersicht linke Biirste

1. Linke Birste
2. Scheibe
3. Scheibe mit Nasen

2. Die Scheibe mit Nasen

(Nr. 1) genau passend in
die Vertiefung des
Hohlkoérpers der linken
Biirste hineindrucken.
Eventuell mit leichten
Schlagen

. Die Scheibe (Nr. 2) in die

Vertiefung der
AuRenseite der linken
Blirste hineindricken.

1. Scheibe mit Nasen
2. Scheibe
3. Vertiefung

3. . PaRfedern in die Nut 1. Bohrung des
Linke und der Biirstenwelle Getriebes
rechte stecken. 2. PaRfeder
Birstenwelle . Bilrstenwelle mit den 3. Biirstenwelle
montieren Palfedern links und

rechts in die Bohrung

des Getriebes stecken.
Ubersicht
4, 1. Vormontierte Biirsten auf die Biirstenwellen schieben
Biirsten 2. Gewindestange durch die gesamte Biirsteneinheit schieben
montieren 3. AbschlielRend eine Scheibe und die Sicherungsmutter auf das Ende der Gewindestange aufsetzen und

festziehen.

Kehrmaschine
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Montage der Seitenabdeckungen fiir KM Domus, KM 100 G

Ubersicht .
1. Burste

2. Gewindestange
3. Seitenabdeckung,
links und rechts

(Gummi)

Seitenabdeckungen | Zu Punkt 3:

links und rechts 1. Die Gummi-Seitenabdeckungen wie auf der Zeichnung angegeben

montieren Uber den Lochern der Abdeckungsbleche positionieren

2. Schrauben von unten durch die vorgegebenen Locher stecken

3. Auf der anderen Seite die Lochscheiben tber das Schraubenende
legen und mit den Sicherungsmuttern sichern
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